Alla Presidenza ]
Di LIMEC SSML

Via Antonio Bezzola, 6 B
20153 Milano i B

(R TR TIEN SN

MODULO DI MANIFESTAZIONE DI INTERESSE A.A. 2026/2027
PER AFFIDAMENTO ATTIVITA DI INSEGNAMENTO PRESSO
LA SCUOLA SUPERIORE PER MEDIATORI LINGUISTICI LIMEC SSML

Il/la sottoscritto/a

Nato/a a Prov. il giorno Cittadinanza
Residente a Prov. ( }invia
CAP tel. Casa cell.
E-mail Codice Fiscale
MANIFESTA

ILsuo interesse a presentare la propria candidatura per attivita di insegnamento per U'A.A. 2026/2027,
peril/i corso/i di (indicare la dicitura come da Allegato 1):
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Allega:
= Scheda personale (di seguito riportata);

= Curriculum scientifico-professionale e didattico, con indicazione di eventuali titoli e pubblicazioni

scientifiche, attestati e ogni altro titolo (possibilmente in formato Europeo).

I/la sottoscritto/a esprime il consenso al trattamento dei dati personali relativi al presente modulo. | dati
personali saranno della LIMEC SSML trattati in ottemperanza al D.L. 193/03 con le modifiche apportate dal D.L.
14 giugno 2019, n.53, dal D.M. 15 marzo 2019 e dal Decreto di adeguamento al GDPR (D.L. 10 agosto 2018,
n.101), solo per le finalitd inerenti al presente documento rendendomi disponibile a ricevere linformativa

privacy LIMEC.

Firma per accettazione
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Cognome e Nome

SCHEDA PERSONALE

Titolo di studio

Conseguito in data

Altri titoli conseguiti:

Pubblicazioni

Anni di esperienza accademica

presso i seguenti Atenei

Anni di esperienza professionale

in qualita di

Luogo e Data

Firma per accettazione
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PROCEDURA PER LA MANIFESTAZIONE DI INTERESSE
PER IL CONFERIMENTO DI CONTRATTI PER L'ATTIVITA DI INSEGNAMENTO
PRESSO LIMEC SSML PER L'A.A. 2026/2027

ART. 1- OGGETTO DELLA MANIFESTAZIONE DI INTERESSE

Siveda Allegato 1

ART. 2 - REQUISITI RICHIESTI PER LA PARTECIPAZIONE ALLA SELEZIONE

Tuttii requisiti devono essere ottemperati, pena l'immediata esclusione.

Tipologia di insegnamento Requisiti

Laurea secondo il Decreto Interministeriale del 9 luglio
2019, G.U. del 7 ottobre 2009 n. 233, Tabella
equiparazione DL-LS-LM;

Per gli insegnamenti BASE = Comprovata esperienza didattica biennale nella

disciplina per la quale si richiede l'affidamento di
docenza;

Pubblicazioni scientifiche e monografie.

Laurea secondo il Decreto Interministeriale del 9 luglio
2019, G.U. del 7 ottobre 2009 n. 233, Tabella
equiparazione DL-LS-LM;

Comprovata esperienza didattica biennale nella
disciplina per la quale si richiede l'affidamento di

Per gli i i AFFI
er gliinsegnamenti AFFINI —

Comprovata esperienza lavorativa triennale in ambito
professionale affine alla disciplina per la quale si richiede
l'affidamento di docenza;

Pubblicazioni scientifiche e monografue

Laurea secondo il Decreto Interministeriale del 9 luglio
2019, G.U. del 7 ottobre 2009 n. 233, Tabella
equiparazione DL-LS-LM (salvo per i docenti
madrelingua);

Comprovata esperienza didattica biennale nella
disciplina per la quale sirichiede l'affidamento di

Per gli insegnamenti LINGUISTICI docenza;

Comprovata esperienza lavorativa triennale nell'ambito
della traduzione e/o interpretariato;

Essere madrelingua di nazionalita straniera (per i docenti
delle discipline "attive" per le quali la lingua straniera
risulta lingua diarrivo);

Pubblicazioni scientifiche e monografie.

Pagina 1di 2



Laurea secondoil Decreto Interministeriale del 9 luglio
2019, G.U. del 7 ottobre 2009 n. 233, Tabella
equiparazione DL-LS-LM (salvo per i docenti
madrelingua);

Comprovata esperienza didattica biennale nella
disciplina per laquale sirichiede 'affidamento di

Per gliinsegnamenti LINGUISTICI A LIBERA SCELTA DELLO docenza;

STUDENTE ) ) . )
Comprovata esperienza lavorativa triennale nell'ambito

della traduzione e/ointerpretariato;

Essere madrelingua di nazionalita straniera (per i docenti
delle discipline "attive" per le quali la lingua straniera
risulta lingua diarrivo);

Pubblicazioni scientifiche e monografie.

ART. 3 - MODALITA DI PARTECIPAZIONE

| candidati dovranno indicare con chiarezza all'interno del "Modulo di manifestazione di interesse per
affidamento attivitd di insegnamento” le proprie generalita, la data e il luogo di nascita, la cittadinanza, la
residenza, il codice fiscale, il recapito eletto ai fini della selezione, il numero telefonico e l'indirizzo e-mail.

Le eventuali variazioni di questi ultimi dovranno essere tempestivamente comunicate a:
candidature@limec-ssml.com

Ciascuna domanda andra corredata di curriculum scientifico-professionale e didattico, di elenco dei titoli e
delle pubblicazioni scientifiche, di attestati e ogni altro titolo che, ad awiso del concorrente, possa servire a
comprovare la sua qualificazione in relazione all'attivita didattica per cui partecipa alla selezione.

La domanda, redatta in carta libera, unitamente ai relativi allegati, dovra pervenire esclusivamente a mezzo
posta (raccomanda a/r), per mezzo e-mail all'indirizzo candidature@limec-ssml.com o essere consegnata
personalmente presso la Segreteria Didattica LIMEC SSML, via Antonio Bezzola 6, 20153 Milano, entro e non
oltre il giorno 15/04/2026. Altre modalita di invio non verranno prese in considerazione.

ART. 4 - CONTRATTO

| contratti stipulati ai sensi del presente bando hanno durata annuale. | contratti stipulati ai sensi del presente
bando non danno luogo a diritti in ordine all'accesso nei ruoli delle Universita e degli Istituti a Ordinamento
Universitario.

Il contratto verra stipulato ai sensi dell'art. 2230 Cod. Civ. e segg. avendo a oggetto prestazioni di opera
intellettuale autonoma che non danno luogo a un rapporto di subordinazione.

ART. 5 - INFORMATIVA SULLA PRIVACY

Il/La sottoscritto/a dichiara di aver preso visione dell’informativa sul trattamento dei dati personali e presta il
proprio consenso al trattamento dei dati forniti nel presente modulo da parte di LIMEC SSML, nel rispetto del
Regolamento generale sulla protezione dei dati e del Decreto legislativo 30 giugno 2003 n,196, come modificato
dal Decreto legislativo 10 agosto 2018 n.101, esclusivamente per le finalitd connesse alla gestione del presente
modulo.

Milano, 06/03/2026

Il Presidente, LIM
Dott. William
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LISTA INSEGNAMENTI A.A. 2026/2027
Allegato 1

limec

Mediazione linguistica inglese 1

Insegnamento

Lingua inglese 1

MEDIAZIONE LINGUISTICA INGLESE

SSD

ANGL-01/C

Tipo di

Linguistico

insegnamento

Ore

Anno di
corso

Primo

Analisi contrastiva e avwiamento alla

MEDIAZIONE LINGUISTICA

FRANCESE

Mediazione linguistica inglese 1 traduzione inglese 1 ANGL-01/C Linguistico 23 Primo
Mediazione linguistica inglese 1 Interpretazione dialogica inglese 1 ANGL-01/C Linguistico 33 Primo
Mediazione linguistica inglese 2 Lingua inglese 2 ANGL-01/C Linguistico 21 Secondo
Mediazione linguistica ingtese 2 Traduzione passiva inglese 2 ANGL-01/C Linguistico 16 Secondo
Mediazione linguistica inglese 2 Traduzione attiva inglese 2 ANGL-01/C Linguistico 21 Secondo
Mediazione linguistica inglese 2 Dialogica inglese 2 ANGL-01/C Linguistico 26 Secondo
Mediazione linguistica inglese 3 Traduzione attiva inglese 3 ANGL-01/C Linguistico 28 Terzo
Mediazione linguistica inglese 3 Traduzione passiva inglese 3 ANGL-01/C Linguistico 28 Terzo
Mediazione linguistica inglese 3 Linguistica di settore inglese 3 ANGL-01/C Linguistico 14 Terzo
Mediazione linguistica inglese 3 Dialogica inglese 3 ANGL-01/C Linguistico 25 Terzo

Mediazione linguistica tedesca 1

Lingua tedesca 1

MEDIAZIONE LINGUISTICA TEDESCA

GERM-01/C

Linguistico

49

Mediazione linguistica francese 1 Lingua francese 1 FRAN-01/8 Linguistico 49 Primo
Mediazione linguistica francese 1 ﬁg:tsz'l‘f::;'r:f;‘;: ?Wiame"m alla FRAN-01/B Linguistico 23 Primo
Mediazione linguistica francese 1 Interpretazione dialogica francese 1 FRAN-01/B Linguistico 33 Primo
Medjazione linguistica francese 2 Lingua francese 2 FRAN-01/B Linguistico 21 Secondo
Mediazione linguistica francese 2 Traduzione passiva francese 2 FRAN-01/B Linguistico 16 Secondo
Mediazione linguistica francese 2 Traduzione attiva francese 2 FRAN-01/8 Linguistico 21 Secondo
Mediazione linguistica francese 2 Dialogica francese 2 FRAN-01/8 Linguistico 26 Secondo
Mediazione linguistica francese 3 Traduzione attiva francese 3 FRAN-01/B Linguistico 28 Terzo
Mediazione linguistica francese 3 Traduzione passiva francese 3 FRAN-01/B Linguistico 28 Terzo
Mediazione linguistica francese 3 Linguistica di settore francese 3 FRAN-01/B Linguistico 14 Terzo
Mediazione linguistica francese 3 Dialogica francese 3 FRAN-01/8 Linguistico 25 Terzo

Mediazione linguistica tedesca 1

Analisi contrastiva e avwiamento alla
traduzione tedesca 1

GERM-01/C

Linguistico

23
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Mediazione linguistica tedesca 1 Interpretazione dialogica tedesca 1 GERM-01/C Linguistico 33 Primo
Mediazione linguistica tedesca 2 Lingua tedesca 2 GERM-01/C Linguistico 21 Secondo
Mediazione linguistica tedesca 2 Traduzione passiva tedesca 2 GERM-01/C Linguistico 16 Secondo
Mediazione linguistica tedesca 2 Traduzione attiva tedesca 2 GERM-01/C Linguistico 21 Secondo
Mediazione linguistica tedesca 2 Dialogica tedesca 2 GERM-01/C Linguistico 26 Secondo
Mediazione linguistica tedesca 3 Traduzione attiva tedesca 3 GERM-01/C Linguistico 28 Terzo
Mediazione linguistica tedesca 3 Traduzione passiva tedesca 3 GERM-01/C Linguistico 28 Terzo
Mediazione linguistica tedesca 3 Linguistica di settore tedesca 3 GERM-01/C Linguistico 14 Terzo
Mediazione linguistica tedesca 3 Dialogica tedesca 3 GERM-01/C Linguistico 25 Terzo

MEDIAZIONE LINGUISTICA SPAGNOLA

Mediazione linguistica spagnola 1 Lingua spagnola 1 SPAN-01/C Linguistico 49 Primo
Mediazione linguistica spagnola 1 ﬁgzzizgg::szg:zlz iwiamento alta SPAN-01/C Linguistico 23 Primo
Mediazione linguistica spagnola 1 Interpretazione dialogica spagnola 1 SPAN-01/C Linguistico 33 Primo
Mediazione linguistica spagnola 2 Lingua spagnola 2 SPAN-01/C Linguistico 21 Secondo
Mediazione linguistica spagnola 2 Traduzione passiva spagnola 2 SPAN-01/C Linguistico 16 Secondo
Mediazione linguistica spagnola 2 Traduzione attiva spagnola 2 SPAN-01/C Linguistico 21 Secondo
Mediazione linguistica spagnola 2 Dialogica spagnola 2 SPAN-01/C Linguistico 26 Secondo
Mediazione linguistica spagnola 3 Traduzione attiva spagnola 3 SPAN-01/C Linguistico 28 Terzo
Mediazione linguistica spagnola 3 Traduzione passiva spagnola 3 SPAN-01/C Linguistico 28 Terzo
Mediazione linguistica spagnola 3 Linguistica di settore spagnola 3 SPAN-01/C Linguistico 14 Terzo
Mediazione linguistica spagnola 3 Dialogica spagnola 3 SPAN-01/C Linguistico 25 Terzo

MEDIAZIONE LINGUISTICA RUSSA

Mediazione linguistica russa 1 Lingua russa 1 SLAV-01/A Linguistico 59 Primo
isi i i SLAV-01/A
Mediazione linguistica russa 1 Anal|S|' contrmstiva e avamentoalla Linguistico 46 Primo
traduzione russa 1
o SLAV-01/A
Mediazione linguistica russa 2 Lingua russa 2 Linguistico 38 Secondo
o o SLAV-01/A
Mediazione linguistica russa 2 Traduzione passiva russa 2 Linguistico 28 Secondo
e s SLAV-01/A
Mediazione linguistica russa 2 Dialogica russa 2 Linguistico 18 Secondo
Mediazione linguistica russa 3 Traduzione attiva russa 3 SLAV-01/A Linguistico 35 Terzo
Mediazione linguistica russa 3 Traduzione passiva russa 3 SLAV-01/A Linguistico 35 Terzo
Mediazione linguistica russa 3 Dialogicarussa 3 SLAV-01/A Linguistico 25 Terzo

MEDIAZIONE LINGUISTICA ARABA
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Mediazione linguistica araba 1 Lingua araba 1 STAA-01/L Linguistico 59 Primo
o o s . . 01/

Mediazione linguistica araba 1 Anallsrl contrastiva e awiamento alla oA Linguistico 46 Primo

traduzione araba 1

= 3 i . STAA-01/L

Mediazione linguistica araba 2 Lingua araba 2 Linguistico 38 Secondo
A L STAA-01/L

Mediazione linguistica araba 2 Traduzione passiva araba 2 Linguistico 28 Secondo
- g - . . STAA-01/L

Mediazione linguistica araba 2 Dialogica araba 2 Linguistico 18 Secondo

Mediazione linguistica araba 3 Traduzione attiva araba 3 STAA-01/L Linguistico 35 Terzo

Mediazione linguistica araba 3 Traduzione passiva araba 3 STAA-01/L Linguistico 35 Terzo

Mediazione linguistica araba 3 Dialogica araba 3 STAA-01/L Linguistico 25 Terzo

MEDIAZIONE LINGUISTICA

CINESE

ASIA-01/F

Mediazione linguistica cinese 1 Lingua cinese 1 Linguistico 59 Primo
Mediazione linguistica cinese 1 ﬁzzzszii;ggt;;?s‘;a 19 AvviamEmaAlln ABlROAIE Linguistico 46 Primo
Mediazione linguistica cinese 2 Lingua cinese 2 ASIA-01/F Linguistico 38 Secondo
Mediazione linguistica cinese 2 Traduzione passiva cinese 2 ASIA-01/F Linguistico 28 Secondo
Mediazione linguistica cinese 2 Dialogica cinese 2 ASIA-01/F Linguistico 18 Secondo
Mediazione linguistica cinese 3 Traduzione attiva cinese 3 ASIA-01/F Linguistico 35 Terzo
Mediazione linguistica cinese 3 Traduzione passiva cinese 3 ASIA-01/F Linguistico 35 Terzo
Mediazione linguistica cinese 3 Dialogica cinese 3 ASIA-01/F Linguistico 25 Terzo

CULTURA E CIVILTA

Mediazione linguistica inglese 2 Cultura e civilta inglese ANGL-01/A Base Secondo
Mediazione linguistica francese 2 Cultura e civilta francese FRAN-01/A Base 30 Secondo
Mediazione linguistica tedesca 2 Cultura e civilts tedesca GERM-01/B Base 30 Secondo
Mediazione linguistica spagnola 2 Cultura e civilta spagnola SPAN-01/A Base 30 Secondo
Mediazione linguistica araba 2 Cultura e civilta araba STAA-01/L Base 30 Secondo
Mediazione linguistica cinese 2 Cultura e civilta cinese ASIA-01/F Base 30 Secondo
Mediazione Linguistica russa 2 Cultura e civilta russa SLAV-01/A Base 30 Secondo

LABORATORI DI MEDIAZIONE LINGUISTICA

Laboratorio di Mediazione Linguistica per

- il settore giuridico-amministrativo - Linguistico 10 Terzo
{lingua italiana)
Laboratorio di Mediazione Linguistica per

2 il settore giuridico-amministrativo ANGL-01/C Linguistico 10 Terzo

(lingua inglese)
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LINGUA E TRADUZIONE LINGUE EXTRA-UE

) Llngt..u.a e traduzione portoghese e FLMR-01/D Ascelta 30 Primo
brasiliana 1

- Lingua e traduzione giapponese 1 ASIA-01/G Ascelta 30 Primo

- Lingua e traduzione coreana 1 ASIA-01/G Ascelta 30 Primo

Tipo di Annodi
Area Insegnamento SSD Insegnamento Ore corse
PRIMO ANNO

- Lingua e letteratura italiana ITAL-01/A Base 30 Primo

- Linguistica applicata GLOT-01/A Base 30 Primo

Comfm!ca.zrone, relazioni pubbliche e Tecnologie e piattaforme digitali per il INFO-01/A Affine 30 Primo

nuovi media content management

Comt-,vmca.zrone, tRisziontpuRblichen Comunicazione d'impresa ECON-07/A Affine 30 Primo

nuovi media

Comt.Jmcalzrone, o punblichee Economia aziendale ECON-06/A Affine 30 Primo

nuovi media

Cnmmo.!ogr.ca! RMilesand Cybercrime and web security INFO-01/A Affine 30 Primo

cybersecurity

Criminological studigs and Criminologia e vittimologia GSPS-07/B Affine 30 Primo

cybersecurity

Cnmmo!ogr.cal studies and Psicologia criminale e analisi PSIC-03/A Affine 30 Primo

cybersecurity comportamentale

Fashion and luxury management Fashion and luxury business ECON-06/A Affine 30 Primo

Fashion and luxury management Brand marketing and strategy ECON-07/A Affine 30 Primo

Fashion and luxury management Wemarkatingand e:eammars INFO-01/A Affine 30 Primo
management

rnter.nst.vonal relations and mediation Diritto internazionale GIUR-09/A Affine 30 Primo

studies

fntefpat.'onal telgtionsand megiation Storia delle relazioni internazionali GSPS-04/B Affine 30 Primo

studies

rnter..nanonal relations and mediation inforiatics INFO-01/A Affine 20 Primo

studies

Music management and entertainment | Management dell'industria musicale ECON-07/A Affine 30 Primo

Music management and entertainment gretzis;:ione artisticaceirplazionson gl GSPS-06/A Affine 30 Primo

Music management and entertainment ;;ﬁ;:'g'tah’ promozione e marketing INFO-01/A Affine 30 Primo

Sport management Bljne .sportwo, ondatidistcas GIUR-04/A Affine 30 Primo
compliance
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— . : ;
(Sport . Stra egice politiche di marketing ECON-07/A Affine 30 Primo
sportivo
Sport digital transformation and fan : i
Sport management -
P & engagement INFO=Q3/& Affine %0 -
Tipo di Anno di
Area
Insegnamento SSD insegnamento ore corso

SECONDO ANNO

Mediazione linguistica inglese Cultura e civilta inglese ANGL-01/A Base 30 Secondo
Mediazione linguistica araba Cultura e civilta araba STAA-01/L Base 30 Secondo
Mediazione linguistica cinese Cultura e civilta cinese ASIA-01/F Base 30 Secondo
Mediazione linguistica francese Cultura e civilta francese FRAN-01/A Base 30 Secondo
Mediazione linguistica russa Cultura e civilta russa SLAV-01/A Base 30 Secondo
Mediazione linguistica spagnola Cultura e civilta spagnola SPAN-01/A Base 30 Secondo
Mediazione linguistica tedesca Cultura e civilta tedesca GERM-01/B Base 30 Secondo
Criminologi i i di diri
mino og:f:atstud:es and Fon.damc‘ent} di diritto penale e GIUR-14/A Affine 30 Secondo

cybersecurity penitenziario
Criminologi ; ) . .

riminol ogrlcarstudres and Sloclologla della devianza e della GSPS-07/B Affine 20 Seconds
cybersecurity violenza
Crrmmolag;.cal studies and Laboratorio di scu.an;e forensi e analisi ) Affine 20 Secondo
cybersecurity della scena del crimine
Crminclpgicalstudas and Criminalita economica e finanziaria ECON-03/A Affine 30 Secondo

cybersecurity

Digital entrepreneurship and business

Digital innovation and social impact ECON-07/A Affine 30 Secondo
models
Digital innovation and social impact Labpratono di artificial intelligence and } Affine a0 Secondo
social good
Digital innovation and social impact Digital marketing strategy and content | ¢y oo/ Affine 30 Secondo
planning
Digital innovation and social impact Sustainability and circular economy ECON-06/A Affine 30 Secondo
Fashion and luxury management Proprieta intellettuale e tutela del brand | GIUR-04/A Affine 30 Secondo
Fashion and luxury management Laboratorio disiratagiani cormeraten | prurnony Affine 30 Secondo
ron ey o internazionalizzazione del prodotto
; Organizzazione, gestione e valutazione di )
ECON- Aff 30 Second
Fashion and luxury management Gt & s nitastazion 06/A ine condo
Fashion and luxury management Ediatlaecuitumdaleomunicazions |y ey e Affine 30 Secondo
asiNamand xRy, g per la moda eillusso
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fnrer.nsrronafrelanons and mediation l\.}eg02|-aZ|one l.nterna.m.onale e GIUR-09/A Affine 30 S5corido
studies risoluzione dei conflitti
Isf::‘:;r;'leirronafrelauons AngmEelenan Geopolitica e governance globale GSPS-04/B Affine 30 Secondo
: ; Analisi del mercato musicale e strategie .
Music management and entertainment R ECON-07A Affine 30 Secondo
dibusiness
, . Diritto della musica e proprieta .
Music management and entertainment : GIUR-02/A Affine 30 Secondo
intellettuale
Music management and entertainment Finanza musicale e pianificazione ECON-09/A Affine 30 Secondo
Music management and entertainment Labc?ratonu Al innevezisnsateanog - Affine 30 Secondo
musicale
T i iche di .
Sport management Laborat.ono Al teo.rle N te.cnlc 8 .dl. - Affine 30 Secondo
conduzione sportiva radio-televisiva
Sport management Mana.gement deliatlataerdellindustria ECON-07/A Affine 30 Secondo
| sportiva
Sport management Eventi sportivi, turismo e sostenibilita ECON-07/A Affine 30 Secondo
Sport management Psicologia dello sport e della salute PSIC-01/A Affine 30 Secondo
i i nno di
Area Insegnamento SSD Tpod Ore A
insegnamento corso
Business and digital management Digeal s:featlon AN E0iel medis ECON-07/A Affine 30 Terzo
marketing
Criminblosi .
rimino og:_cal studies and Sicurezza globale GIUR-09/A Affine 30 Terzo
cybersecurity
Fashion and luxury management Moda, lusso e media GSPS-06/A Affine 30 Terzo
Ifit ¢ . ot ) ) .
nternational tourism and hospitality Proge‘ttaz[one e promozione del turismo GSPS-08/A Affine 30 Terzo
management esperienziale
Sport management Eventi sportivi, turismo e sostenibilita ECON-07/A Affine 30 Terzo
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